IT53R reconectador basico
2

1. Descripcion

El reconectador MT53R esta disefiado para protecciones inteligentes,
con importantes ventajas como:
1. Dimensiones compactas, 18mm.
2. Compatible con nuestros interruptores, diferenciales y combinados.
.3.MT53RA permite la reconexién remota cuando el interruptor se ha
disparado.

MT 53 R/

Polos 1P 1P+N 2P
3P 3P+N 4P

Intensidad: 2A,3A,5A,10A,16A,
20A,25A,32A,40A, 50A,63A

Tipo de interruptor: MCB/RCD/RCBO

Funcién : Rreconectador

Disefio de codigo
Disefio de fabrica

6. Datos técnicos

Solicita informacion

‘% 91 366 00 63

Tipo de conexién| 1P+N monofasico

Tension ~230V

Frecuencia 50/60Hz

N° de maniobras | >10000

Tiempo de disparo| Disparo<0.2s Reconexién<0.3s (tiempo de retardo excluido)

Grado de proteccion| 1p20

detrabajo | -25°C~+55°C

destock| -40°C~+70°C

Humedad relativa | <95%

1. En modo AUTO, el equipo se conecta con la alimentacion. Los
contactos OPEN y CLOSE estan listos para actuar. Si la unidad
es disparada por un fallo en el circuito (cortocircuito, fuga a
tierra o sobrecarga), la unidad sera bloqueada. Los contactos
para mando remoto “OPEN" y “CLOSE" estaran listos para
ser empleados. La unidad sélo podra ser reseteada de forma

Principio de manual cuando;
disparoy
reconexién 2.Enmodo "Manu” la unidad s6lo podra ser conectada de

forma manual.

Auto: Funcién de autorearme activa. Los contactos
OPEN y CLOSE pueden ser activados

Auto/Manu/Lock |Manu:Funcion de autorearme no activa. Los
Modo de trabajo | cOntactos OPEN y CLOSE no pueden ser activados

Lock: Funcién de autorearme no activa mientras el
equipo esté candado, incluso de forma manual.

[ Parpadeo verde lento (1 vez/2 seg): Cerrado

[N Parpadeo rojo y lento (1 vez/ 2 seg): Abierto
Indicador B Parpadeo rojo rapido (1 vez/1 seg): Unidad blogueada. Funcion de
autorearme, y los contactos open y close no estan operativos.

2.Instalacién

MT53RA MM50H

Reconectador automatico SR PRCBO

3. Dimensiones

{200 mm

105.3mm

)

45.2mm——|

7. Test final tras la instalacion

1.Durante la instalacién el equipo estard en modo MANU

2.Tras el conexionado eléctrico, situar en modo AUTO y levantar la
maneta del interruptor (automatico o diferencial)

3.Probar indistintamente los contactos remotos OPEN y CLOSE y
verificar su estado

4.El equipo actuara normalmente tras este test

8. Resolucién de anomalias

A lia| Norearma ati te

Solucién | comprobar que esta situado en modo "Auto”

Anomalia| Se envia senal de apertura o cierre, pero no actua

2 | Comprobar que esté situado en modo “Auto” y
Solucién :
comprobar que el conexionado es correcto

Anomalia| Fallo durante el rearme

Comprobar que la instalacién presente un fallo a

Solucién | - o
tierra, cortocircuito, sobrecarga, etc.

4. Conexionado

Terminal 6: [ standby ]
Terminal 5: cierre remoto - 5=, CLOSE Q
Terminal 4: apertura remota I 4% OPEN )
Terminal 3:Fasel 4= ————— 3 [ !
Terminal 2: Neutro N - — — 2—N i
Terminal 1: Tierra PE 4 — — 1—h PE

Nota: Terminal 3 & 4 conectados, la unidad
realiza la apertura. Terminal 3 & 5 conectados, realiza el cierre

5.Instrucciones del indicador

Indicador ¢ — — — — = = — — — — — — -
1
(N9 Parpadeo Verde lento: cerrado |
1
[ Parpadeo Rojo lento: abierto |

- Parpadeo rojo&verde: reconectando

D Parpadeo rojo rapido: bloqueado [ Am

opow sejquies esed iesing

ofeqes) ap opoiy

9. Garantia de producto

Dispone de dos afios de garantia. Consiste en la reparacion o
sustitucion del elemento reconocido como defectuoso (bien por defectos
de material o fabricacion). Se excluye de garantia los dafios o defectos
debidos al desgate normal del equipo, mala utilizacion, manipulaciony
apertura del mismo o inclemencias meteoroldgicas.



Solicita informacion

‘% 91 366 00 63

3RA Reconectador automatico 2.Instalacién

1 |

MT53RA MM50H
Reconectador automatico MROS50H o)

1. Descripcion
El reconectador MT53RA esta disefiado para protecciones inteligentes,
con importantes ventajas como:
1. Dimensiones compactas, 18mm.
2. Compatible con nuestros interruptores, diferenciales y combinados.
3.MT53RA permite hasta 3 rearmes automaticos en modo AUTO, o ser
controlado de forma remota en modo MANU.

MT 53RA / ﬁr_‘ﬁﬁ
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3. Dimensiones

Polos 1P 1P+N 2P =
3P 3P+N 4P

= %%
20A,25A,32A,40A, 50A,63A % =ill=

Intensidad: 2A,3A,5A,10A,16A,
e

9.5 mm
Zéﬁmmj
45.2mm——]

Tipo de interruptor: MCB/RCD/RCBO

Funcién : RA reconectador automatico
Disefio de codigo o
Disefio de fabrica

e FE el

6. Datos técnicos 7. Test final tras la instalacion

1.Durante la instalacién el equipo estaré en modo MANU

Tipo de conexién) 1P+N monofasico 2.Tras el conexionado eléctrico, situar en modo AUTO y levantar la

Tensién ~230V maneta del interruptor (automatico o diferencial)
Frecuencia 50/60Hz 3.Probar indistintamente los contactos remotos OPEN y CLOSE y
N° de maniobras | >10000 verificar su estado

4.El equipo actuara normalmente tras este test

Tiempo de disparo| Disparo<0.2s Reconexion<0.3s (tiempo de retardo excluido)
Tiempo de 6n 1°:10s; 2°:60s; 3°:300s; 4°:bl; d
Grado de proteccion| 1p20
| Temperatura de trabajo | -25°C~+55°C
destock| -40°C~+70°C
Humedad relativa | <95%

1.En modo AUTO, el equipo se conecta con la alimentacién. La funcién de
reconexion automatica, y los contactos OPEN y CLOSE no estaran

8. Resolucién de anomalias

operativos. Esto es para garantizar la seguridad durante la instalacion, Anomalia| Norearmaautomaticamente

evitando riesgo eléctrico. Sin embargo, la funcién de reconexion 1

d > Solucién | comprobar que esta situado en modo *Auto”
automatica seré activada cuando el interruptor sea cerrado, o el tiempo

Principio de del dltimo disparo exceda de 10 minutos, en estos casos los disparos Anomalia| Seenvia sefial de apertura o cierre, pero no actta

' serén reseteados a0. 2 | Comprobar que estd situado en modo_"Auto”
disparoy 2.En modo AUTO, una vez todos los d Solucién P J i ’
. comprobar que el conexionado es correcto

reconexion sereseteana 0. i
3. Cada vez que se produce el primer disparo por fallo, se contabiliza +1 Anomalia] Fallo durante el rearme

sobre disparos anteriores. El primer tiempo de reconexion sera a los. 3 | solucié Comprobar que la instalacion presente un fallo a
reer I é la uni olucién | - -
10s, el segundo 60s y el tercero 300s, el cuarto bloqueara la unidad y no tierra, cortocircuito, sobrecarga, etc.

reconectara. Los contactos OPEN y CLOSE no estaran operativos. Sera
preciso reconectar manualmente el equipo para recuperar las
funciones.

Auto: Funcion de autorearme activa. Los contactos
OPEN y CLOSE pueden ser activados

Manu: Funcién de autorearme no activa. Los

Auto/Manu/Lock | contactos OPEN y CLOSE no pueden ser activados

Modo de trabajo

Lock: Funcién de autorearme no activa mientras el
equipo esté candado, incluso de forma manual.

(Sg Parpadeo verde lento (1 vez/2 seg): Cerrado

[N Parpadeo rojoy lento (1 vez/ 2 seg): Abierto

@B Parpadeo rojo rapido (1 vez/1 seg): Unidad bloqueada. Funcion de
autorearme,y los contactos open y close no estén operativos.

Indicador

4. Conexionado

Terminal 6: [ standby ]
Terminal 5: cierre remoto - 5=, CLOSE Q
Terminal 4: apertura remota I 4% OPEN )
Terminal 3:Fasel 4= ————— 3 [ !
Terminal 2: Neutro N - — — 2—N i
Terminal 1: Tierra PE 4 — — 1—h PE

Nota: Terminal 3 & 4 conectados, la unidad
realiza la apertura. Terminal 3 & 5 conectados, realiza el cierre

5.Instrucciones del indicador

Indicador ¢ — — — — = = — — — — — — -
1
(S Parpadeo Verde lento: cerrado |
1
[ Parpadeo Rojo lento: abierto |

- Parpadeo rojo&verde: reconectando

D Parpadeo rojo rapido: bloqueado [ Am

opow sejquies esed iesing

ofeqes) ap opoiy

9. Garantia de producto

Dispone de dos afios de garantia. Consiste en la reparacion o
sustitucion del elemento reconocido como defectuoso (bien por defectos
de material o fabricacion). Se excluye de garantia los dafios o defectos
debidos al desgate normal del equipo, mala utilizacion, manipulaciony
apertura del mismo o inclemencias meteoroldgicas.



1.Instruction

El protector de sobr i per conrearme atico esta
isenado para protecci inteli con importantes ventajas como:
1. Dimensiones compactas, 18mm.

2. Compatible con nuestros interruptores, diferenciales y combinados.

3.MT53V esta especialmente indicado en redes con tensiones inestables.
Chequea automética la tensién, disparando cuando esta no es adecuada, y
no permite la reconexién hasta que los valores son los adecuados.

MT 53UV /

Polos 1P 1P+N 2P
3P 3P+N 4P

Intensidad: 2A,3A,5A,10A,16A,
20A,25A,32A,40A, 50A,63A

Tipo de interruptor: MCB/RCD/RCBO

Funcion : UV sobretensiones automatico
Disefio de cédigo
Disefio de fabrica

6. Technical Data

Tipode ion| 1P+N sico
Tensién ~230V
Frecuencia 50/60Hz

N° de maniobras | >10000

Tiempo de disparo| Trips<0.2s Reclose<0.3s (tiempo de retardo excluido)

Valor d 270V+5V (Valor de rearme : 250V+5V )

Tiempo disparo sobretension  <1s

Valor de subtensio 170V+5V (Valor de rearme : 190V+5V )

Tiempo disparosubtensién | <0.1s

Tempo dereco- | goe15:

nexién

Contactos de salida Normalmente abierto, sin tensién, 250VAC / 5A max
Grado de ion| 1P20

detrabajo | -25°C~+55°C

destock| -40°C~+70°C

Humedad relativa | <95%

Disparo : Vigila el circuito a proteger frente a sobretension y

o , disp: de forma atica.
Principio de Reconexion : Vigila el circuito para realizar la reconexion
disparoy cuando la tensién es la adecuada, después del tiempo
reconexion de reconexién automatica

Auto: Si se produce una desconexion manual del interruptor, una
sobrecarga, cortocircuito o fuga a tierra, la unidad no reconectars, e
indicara su estado a través de los contactos de salida. Se recuperara
cuando se rearme el interruptor y no haya fallo eléctrico.

Auto/Manu/Lock | Manu: Terminales 4 y 5 permanecen cerrados, y el contacto de
Modo de trabajo | s2lida se activa, solo permite el mando manual

Lock: Funcion de autorearme no activa mientras el equipo esté
candado, incluso de forma manual.

[Fg Parpadeo verde lento (1 vez/2 seg): Reconectado
[ Parpadeo rojo y lento (1 vez/ 2 seg): Disparado

[ Parpadeo rojo y verde: Rearmando automaticamente
[ Parpadeo rojo ripido (Lvex/1seg): blogueada, contactos 4y 5 activados

Indicador

Solicita informacion

‘% 91 366 00 63

2. Instalacién

MT53UV MMS50H

T — Ve YPRCBO

permanentes con rearme

3.Dimensiones
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7. Test final tras la instalacion

1.Durante la instalacién el equipo estard en modo MANU

2.Tras el conexionado eléctrico, situar en modo AUTO y levantar la
maneta del interruptor (automatico o diferencial)

3.Probar indistintamente los contactos remotos OPEN y CLOSE y
verificar su estado

4.El equipo actuara normalmente tras este test

8. Resolucién de anomalias

Anomalia| Norearmaautomaticamente

Solucién | comprobar que esta situado en modo "Auto”

Anomalia| Se envia senal de apertura o cierre, pero no actua

2 | Comprobar que esté situado en modo “Auto” y
Solucién :
comprobar que el conexionado es correcto

Anomalia| Fallo durante el rearme

Comprobar que la instalacién presente un fallo a

Solucién | - o
tierra, cortocircuito, sobrecarga, etc.

4. Conexionado

Terminal 6: [ standby ]

Terminal 5: cierre remoto - 5-. CLOSE Q
Terminal 4: apertura remota - T 4% OPEN }
Terminal 3:Fasel 4= ————— 3 L !
Terminal 2: Neutro N <= — — 2—N /

1— BE

Terminal 1: Tierra PE - -

Nota: No hay tension en los i 4y5,
permitido 250VAC/5A max

5.Instrucciones del indicador

Indicador ¢ — — — — = = — — — — — — -

1
(N9 Parpadeo Verde lento: cerrado |
1

[ Parpadeo Rojo lento: abierto I

- Parpadeo rojo&verde: reconectando

D Parpadeo rojo rapido: bloqueado [ Am

opow sejquies esed iesing

9. Garantia de producto

Dispone de dos afios de garantia. Consiste en la reparacion o
sustitucion del elemento reconocido como defectuoso (bien por defectos
de material o fabricacion). Se excluye de garantia los dafios o defectos
debidos al desgate normal del equipo, mala utilizacion, manipulaciony
apertura del mismo o inclemencias meteoroldgicas.





